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Lees denne brugsvejledning grundigt

Designpolitik og ophavsret
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eller delvist, uden tilladelse fra ArjoHuntleigh AB.




Indholdsfortegnelse

Generel sikkerhed . . ... . . iii
INdledning ... .o 1
Om denne brugsvejledning . .. ... 1
Tilsigtet anvendelse . ........ . .. . . 1
Om Nimbus 4 og Nimbus Professional . .......... ... .. ... .. .. ... .. ....... 1
NIMbUS-pUMpPE . .. 2
NIMbUS 4-madras . .. ... e 3
Madrassens CPR-/Transport-kontrolenheder . .. ........ ... .. ... .. ....... 3
Nimbus Professional Madras . ........... ... . . . . . . 4
Klinisk anvendelse . ... ... . 5
Indikationer . . ... ... 5
Kontraindikationer . . . ... ... .. .. . . . 5
Forsigtighed ved anvendelse ......... ... ... . . . . . . . 5
Handtering af siddende plejemodtager . .......... ... ... ... ... ... .. .. ..... 5
InStallation . .. ... . 6
Klarggring af systemet tilbrug ........ ... ... . . . . 6
Montering af madrassen . ........... . . 6
Installation af pumpen . . ... .. . .. 7
Afprgvning af stramsvigtalarmen . ........ .. .. . . 8
Tilslutning af slangesaettet . ...... ... ... . . . . ... 9
Frakobling af slangeseettet . ......... ... . .. . . . . . . . . ... 9
Betjening af systemet . ... .. . .. 9
Betjeningselementer, alarmer og indikatorer ............. ... ... ... . ... ... 10
Kontrolenheder pa pumpen .. ........ ... e 10
Pumpeindikatorer . ........ ... . . 11
Bt eNiNg .. 13
Installering af systemet . ... ... ... . . . ... 13
Oppumpning af madrassen . . ... .. 13
Komfort-betjeningselement . .. ... ... ... 14
Betjeningsfunktioner . .. ... ... . ... 14
NedlUuKNING . ... 14
Madrassens udluftningsventiler . ......... ... . . . .. 14
Retningslinjer til valg af hvilke udluftningsventiler, der skal abnes ............. 15
Transport-kontrolenhed . . . . ... ... . . . . . . 16
Temning af madrassen . .. ... 16
CPR-kontrolenhed ... ........ . . . . . . . 17
Nimbus Professional Madras: Vejledning i plejemodtagerplacering .......... 18
Generelt . ... 19
Paryggen ... 19
Pa maven — ikke egnet til hjemmeplejeomgivelser . ........................ 20
Dekontaminering . .. ... 21



Rutinemaessig vedligeholdelse .......... ... .. . . . . . . . . . 23

Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne .. ......................... 23
NiImMbUS-pUMpPE . .. 23
Nimbus 4- og Nimbus Professional-madrasserne . . ........................ 23
Serienummermaerkater . . ... .. 23
Fejlfinding og alarmtilstande .......... .. . . . . 24
Tekniske specifikationer . ... . . . 26

(i)



GENEREL SIKKERHED

Inden du forbinder systemets pumpe med stikkontakten, bedes du omhyggeligt gennemlaese
alle installationsanvisninger i denne brugsvejledning.

Systemet er udviklet, sa det stemmer overens med sikkerhedsstandarderne i den relevante
lovgivning, herunder:

EN60601-1:2006/A1:2013 og IEC 60601-1-1:2005/A1:2012.
EN60601-1-11:2010; IEC 60601-1-1-11:2010 og IEC60601-1-8:2012.
ANSI/AAMI ES 60601-1(2005)+AMD(2012) og CAN/CSA-C22.2 nr.60601-1(2008)+ (2014).

Sikkerhedsmaessige advarsler

Det er plejepersonalets ansvar at sikre, at plejemodtageren kan anvende dette
produkt pa forsvarlig vis.

Nar plejemodtageren ikke er under opsyn, skal der anvendes sengeheste iht. en
klinisk vurdering og i overensstemmelse med lokal praksis.

Mellemrummet mellem sengens ramme, sengehestene og madrassen ma ikke veere
sa bredt, at plejemodtagerens hoved eller krop kan komme i klemme, eller at
udstigning kan foregd pa uforsvarlig vis med risiko for at blive viklet ind i
netledningen og slangerne til luft og slangeseettet. Der skal udvises forsigtighed,
sa der ikke opstar mellemrum, nar madrassen trykkes sammen eller flyttes. Dette
kan medfgre dgdsfald eller alvorlig personskade.

Serg for, at netledningen og slangeseet eller luftslanger er placeret, sa de ikke kan
forarsage fald eller udgere anden fare og er fri af beveegelige sengemekanismer
eller andre mulige steder, hvor de kan blive klemt. Netledningen til denne pumpe er
fremstillet med henblik pa at tillade bevaegelse af sengen og skal monteres i
ledningsfaringsflapperne langs siderne af madrassen som beskrevet i denne
brugsvejledning.

Elektrisk udstyr kan veere farligt, hvis det fejlbetjenes. Der findes ingen dele inde i
pumpen, som skal efterses af brugeren. Pumpekabinettet ma kun fjernes af
autoriseret teknisk personale. Det er ikke tilladt at foretage nogen andringer af
dette udstyr.

Der skal altid veere fri adgang til stikkontakten/netstikket. Hvis man gnsker at koble
pumpen fuldsteendigt fra stramforsyningen, skal stikket tages ud af stikkontakten.

CPR-betjeningselementet og/eller CPR-indikatoren skal altid veere synlig og
tilgeengelig.

Pumpen skal kobles fra stremforsyningen, inden der foretages reng@ring og
eftersyn.

Pumpen ma ikke komme i neerheden af veeskekilder, og den ma ikke nedsaenkes i vand.

Brug ikke pumpen i neerheden af brandbare vaesker eller gasser, som ikke er lukket
inde i beholdere.

Betraekket pa dette produkt er dampgennemtreengeligt, men ikke
luftgennemtraengeligt, og kan udggre en kveelningsrisiko.

Madrassen ma ikke anvendes uden betraek, da betreekket udger en
beskyttelsesbarriere.

Poserne, som dette udstyr leveres i, kan udggre en kveelningsrisiko; forebyg risiko
for kveelning ved at forhindre, at spaedbgrn og sméa bgrn kan komme i kontakt med
dem.

Pumpens sengekroge kan udgare en risiko for barn, nar de ikke er monteret pa
sengen. Opbevar pumpen et sikkert sted.

Der ma kun anvendes de kombinationer af pumpe og madras eller seede, som
ArjoHuntleigh angiver. Det kan ikke garanteres at produktet fungerer korrekt, hvis
der anvendes ukorrekte kombinationer af pumpe og madras eller seede.
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Forholdsregler
Treef altid felgende forholdsregler af hensyn til din egen og udstyrets sikkerhed:

* Hvis der anbringes ekstra underlag mellem plejemodtageren og madrassen, reduceres
fordelene ved madrassen, og dette bar derfor undgas eller begraenses mest muligt. Som
del af forebyggelsen af tryksar frarades det, at plejemodtageren baerer tgj med folder eller
sgmme, som kan give et hgijt tryk pa bestemte omrader. Af samme grund bgr folder i
overbetraekket og fyldte lommer undgas.

» Systemet, og iseer madrassen, ma ikke komme i neerheden af aben ild, herunder
cigaretter osv.

+ | tilfeelde af brand kan en leekage i hynde eller madras forveerre branden.

» Systemet ma ikke anvendes eller opbevares i direkte sollys.

» Anvend ikke fenolbaserede oplgsninger til at rengere systemet.

» Sarg for, at systemet er rent og tgrt, inden det anvendes eller opmagasineres.

» Brug aldrig skarpe genstande eller elektriske varmetaepper pa eller under systemet.

* Pumpen og madrassen skal opbevares i de medfglgende beskyttelsestasker.

« Keeledyr og barn skal holdes under opsyn, nar de befinder sig i naerheden af systemet.

» Sogrg altid for, at treekhandtagene er fastgjort pa underbetraekket, nar plejemodtageren
IKKE transporteres.

« Nar pumpen er i brug, bgr operatgren forblive i omradet i det tilfeelde, at systemets alarm
lyder.

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Dette produkt er i overensstemmelse med de geeldende forskrifter for EMC-standarderne.

Medicinsk elektrisk udstyr kreever seerlige forholdsregler vedrerende EMC og skal derfor

installeres i overensstemmelse med faglgende vejledning:

* Anvendelse af tilbehgr, som ikke er specificeret af producenten, kan medfgre ggede
emissioner eller nedsat immunitet fra/pa udstyret, hvilket kan pavirke dets ydeevne.

» Medicinsk elektrisk udstyr kan blive pavirket af baerbart og mobilt
radiofrekvenskommunikationsudstyr (RF), f.eks mobiltelefoner.

» Hovis det er ngdvendigt at anvende dette udstyr i neerheden af andet elektronisk udstyr,
skal det kontrolleres, at udstyret stadig fungerer pa normal vis.

» Detaljerede oplysninger om EMC fas ved at kontakte ArjoHuntleighs servicepersonale.

Miljgbeskyttelse

Forkert bortskaffelse af dette udstyr og dets bestanddele, iseer batterier og andre elektriske
komponenter, kan medfgre dannelse af stoffer, som er skadelige for miljget. Kontakt
ArjoHuntleigh for at fa oplysninger omkring korrekt bortskaffelse for at minimere disse farer.

Forventet levetid

Nimbus®-pumpen har en forventet levetid pa syv ar. Oprethold pumpens tilstand ved at fa den
serviceret regelmaessigt og i overensstemmelse med den serviceplan, der anbefales af
ArjoHuntleigh.

Brug IKKE tilbehgr, der ikke er godkendt, og forsgg IKKE at aendre, demontere eller pa anden
made misbruge Nimbus 4- og Nimbus Professional -systemerne. Tilsideseettelse af denne
advarsel kan medfgre personskade og i ekstreme tilfeelde endda dedsfald.

Designpolitik og ophavsret

® og ™ er varemeerker tilhgrende ArjoHuntleigh-koncernen. Det er vores politik lgabende at
fremme udviklingen, og vi forbeholder os derfor ret til at foretage tekniske aendringer uden
varsel. Indholdet af denne udgivelse ma ikke kopieres, hverken helt eller delvist, uden
samtykke fra ArjoHuntleigh.

© ArjoHuntleigh 2017
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1. Indledning

Om denne
brugsvejledning

Tilsigtet anvendelse

Om Nimbus 4 og
Nimbus Professional

Denne vejledning er din introduktion til systemerne
Nimbus 4 og Nimbus Professional. Du skal have last og
forstaet denne brugsvejledning fuldsteendigt, inden du
tager systemet i brug.

Brug denne vejledning, farste gang systemet opsattes,
som opslagsbog i dagligdagen og som en vejledning i
vedligeholdelse.

Hvis du har sveert ved at installere eller tage Nimbus 4-
og Nimbus Professional-systemerne i brug, sa kontakt
dit lokale ArjoHuntleigh-salgskontor, der er anfart i
slutningen af denne vejledning.

Den tilsigtede anvendelse af dette produkt er at
forebygge og/eller handtere tryksar hos plejemodtagere
pa op til 250 kg (550 Ib).

Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne bar
bruges som del af en ordineret plejeplan (se
”Indikationer” pa side 5)

Nimbus 4 og Nimbus Professional er hgjeffektive
dynamiske sveevesystemer, der giver aktiv terapi til
forebyggelse og handtering af tryksar.

Systemerne bestar af en pumpe og en helmadras, som

kan anvendes i almindelige hospitalssenge og senge i

hjemmet. Senge med opdelte sektioner til individuelt at

heaeve plejemodtagerens hoved og/eller kna kan justeres,
nar denne type madras anvendes.

Begge systemer bruger den samme Nimbus -pumpe, der

har to driftsfunktioner:

» Dynamisk, hvor stetteunderlaget under
plejemodtageren skifter hvert 10. minut, sa hele
kroppen bliver trykaflastet med regelmaessige
mellemrum.

« Statisk, hvor stagtteunderlaget forbliver konstant (alle
celler er pumpet ens op).

Nimbus Professional-madrassen forener alle Nimbus -
seriens kvaliteter med den ekstra fordel, der ligger i
valgfri lgftudtemning af hovedcellerne. Dette kan
hjeelpe klinikeren med en reekke plejeprocedurer inkl.
behandling, mens plejemodtageren ligger pa maven,
intubering, halskanylering og hygiejne, samtidig med at
madrassen fortsat yder en optimal aktiv trykaflastning.
Begge madrasser er konstrueret med specialiserede
udluftningsventiler, sa man kan valge hvilke af cellerne
(inkl. de tre hovedceller pa Nimbus Professional-
madrassen), der skal tammes for at hjeelpe med
tryksarspleje og plejemodtagerbehandlingen.



Nimbus-pumpe

Teend/Standby-knap

Strgmkabel

Forpanel

Statisk kontrolenhed

Madrasserne indeholder en avanceret AutoMatt® -
sensormatte, som sgrger for, at plejemodtageren
automatisk stettes ved et optimalt tryk uanset stgrrelse,
hgjde, stilling eller vaegtfordeling. Begge madrasser
indeholder fem Heelguard®-ce|ler I madrassens
fodende, som sikrer maksimal trykaflastning af
plejemodtagerens hale.

| tilfeelde af hjertestop kan madrasserne hurtigt tammes
ved hjelp af CPR-kontrolenheden (CPR = Cardio-
Pulmonary Resuscitation), saledes at hjertemassage kan
udfares.

En fuld teknisk beskrivelse af Nimbus 4 og Nimbus
Professional-systemerne findes i servicemanualen,
delnummer SER0007, som kan rekvireres fra
ArjoHuntleigh.

Baerehandtag (fordybning)

/ Alarmindikatorer

omfort-betjeningselement

Slanger
stik

Alarmdaempning



Nimbus 4-madras

5 Heelguard®-celler

8 torsoceller 4 larceller
CPR-/Transport-

3 hovedsektionsceller
(Konstant Tryk)

kontrol
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Treekhandtag

5 udluftningsventiler
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Aftageligt betreek Ledningsholder LUKKEDE ABNE

Baerehandtag

Fastgarelsesrem

Madrassens CPR-/Transport-kontrolenheder

CPR-kontrolenhedTransport-kontrolenhed
FAST DEFLATE NORMAL

TRANSPORT

Slanger
stik

Pumpeslangesaet

I Bade Nimbus 4- og Nimbus Professional-madrasserne er udstyret med disse
kontrolenheder, der befinder sig i madrassernes fodende pa den modsatte side
af udluftningsventilerne.



Nimbus Professional Madras

5 Heelguard®-celler
Skulderstgttecelle (nr. 4)

(Vekslende ventiler uden udluftning) 3 larceller

CPR-/Transport-

3 hovedsektionsceller 8 Torso kontrol
(Trykaflastningssystem) Celler

o
HOVED-

GARDE
\\/ D - 19 udluftningsventiler
N . N NN

Bzerehandtag { }

Traekhandtag Fastgarelsesrem @ @
NN NN
Aftageligt betrask Ledningsholder LUKKEDE ABNE

=" Trakhandtagene giver mulighed for at transportere en plejemodtager i en
ngdsituation. Traekhandtagene ma kun frigeres i sadanne situationer.
Traekhandtagene skal i alle andre situationer veere fastgjort pa underbetraekket
for at fjerne risikoen for at snuble.



2. Klinisk anvendelse

Indikationer

Kontraindikationer

Forsigtighed ved
anvendelse

Handtering af
siddende
plejemodtager

Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne er
velegnede til forebyggelse og/eller behandling af alle
typer tryksar!, nar de kombineres med en omfattende
tryksarsprotokol, der er tilpasset den enkelte, f.eks.
repositionering, ernaringsstgtte og hud- og sarpleje.
Udveelgelse bar baseres pa en helhedsvurdering af
plejemodtagerens individuelle plejebehov.

Disse systemer reprasenterer ét aspekt af en helheds-
strategi til behandling af tryksar. Alle andre aspekter af
plejen skal gennemgas af den ordinerende laege.

Hvis tilstanden pa eksisterende sar ikke forbedres, eller
plejemodtagerens tilstand a&ndres, skal hele behand-
lingsforlgbet gennemgas af den ordinerende lzege.
Ovenstaende er kun beregnet som en vejledning og ma
ikke erstatte klinisk vurdering.

Nimbus 4- og Nimbus Professional-madrasserne er udformet
til plejemodtagere, der vejer op til 250 kg (550 Ib).

Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne ma ikke
anvendes til plejemodtagere med ustabile rygradsbrud.
Hvis en plejemodtager har andre ustabile brud eller
befinder sig i en tilstand, som kan forvarres af en blgd
eller beveegelig overflade, bar der sgges radgivning hos
en specialiseret lege far brug.

Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne er
udformet til brug for plejemodtagere, der vejer op til det
ovenfor angivne antal kilo. Dog har plejemodtagere,
hvis vaegt ligger tet pa denne gvre grense, muligvis
behov for yderligere pleje og bevagelsesmuligheder,
hvorfor et seerligt bariatrisk system kan veere bedre egnet
til disse plejemodtagere.

Siddepude til aktiv (vekslende) behandling kan veere
darligt egnede til plejemodtagere med darlig siddestilling
eller deformiteter i pelvis, hvorfor der ogsa i dette tilflde
ber sages rad fra en siddestillingsspecialist.

Siddende plejemodtagere har gget risiko for at fa
tryksar, seerligt hvis de er immobile eller har sar pa
seedepartiet. For at opna det bedste resultat skal
plejemodtageren sidde pa en trykfordelende siddepude i
en stol, der giver en god siddestilling og har et plant
sede, som puden kan stette pa, kombineret med et
individuelt program for stillingsskift.

<3  Madras- og siddepudekombinationerne kan have forskellige gvre veegtgreenser.
="  Siddepuderne bgr anvendes i kombination med trykfordelende madrasser for at
give plejemodtageren behandling 24 timer i dggnet.

1. NPUAP/EPUAP's internationale retningslinjer for tryksar, 2009.



3. Installation

Det er nemt at installere Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne ved hjelp af

falgende vejledning.

> Se Afsnit 4, Side 10 Betjeningselementer, alarmer og indikatorer™ for at faen
omfattende beskrivelse af pumpens kontrolfunktioner og indikatorer.

Klarggring af Tag systemet ud af emballagen. Pakken skal indeholde
systemet til brug felgende dele:

Montering af 1.

madrassen

» Nimbus-pumpe med integreret sengebeslag.
« Strgmkabel (pumpe).

* Nimbus 4 -helmadras eller Nimbus Professional -
helmadras med betraek. Anvend aldrig madrassen
uden et betraek.

 Slangeset.

Fjern den nuveerende madras fra sengebunden og
sgrg for, at der ikke er nogen fremspringende
sengefjedre eller andre skarpe genstande pa
overfladen af sengebunden.

Meget ujeevne sengebunde kan kraeve serlige
hensyn for at systemet kan fungere korrekt — sparg
dit ArjoHuntleigh-salgskontor.

Rul madrassen ud pa sengebunden, og sgrg for, at
CPR-kontrolenheden er i fodenden, og at CPR-
maerkaten hanger frit.

Fastger som vist madrassen til sengebunden ved
hjeelp af de nye fastggrelsesremme. Disse otte
remme kan flyttes til ethvert af de 10 forskellige
fastgarelsespunkter pad madrassens bund, sa det er
muligt at fastggre madrassen til forskellige
sengebunde.

Hvis sengen har opdelte sektioner til individuelt at
heaeve plejemodtagerens hoved og/eller kna, skal
madrassen kun fastgeres til sengebundens
bevagelige dele.

Serg for at sikre treekhandtagene ved at fastgare
dem pa underbetraekket.

For ikke at nedsztte trykaflastningsevnen ma
madrassens betraek ikke treekkes stramt ud, og
lagnerne skal laegges last pa.

5. Sgrg for, at ALLE udluftningsventiler er lukkede:

oMo
Lukket @ @ Abent
nn o aln



Installation af
pumpen

Handtering af slange
og kabler

6. Sarg for, at CPR-kontrolenheden er lukket og last

pa plads, og at transport-kontrolenheden er
indstillet til NORMAL.

-<«+— NORMAL

FAST DEFLATE

- | &—— TRANSPORT

8~

CPR-kontrolenhed Transport-kontrolenhed

1.

3.

4.

Hvis pumpen skal haenge i enden af sengen, skal
man sgrge for, at sengebeslaget sidder godt fast pa
pumpen, og derefter fastggre pumpen og
sengebeslaget pa sengerammen.

Pumpen kan ogsa anbringes under sengen, enten
opretstaende eller liggende pa dens bagside.

Seet stikket i den ene ende af stramkablet i pumpens
stikkontakt.

Seat stikket i den anden ende af stramkablet i en
egnet stikkontakt.

Strgmkablet skal fares gennem en af kabelholderne, som
lgber langs med underbetraekkets side, pa falgende made
for at undga faldrisiko:

1.
2.

Find en af ledningsholderne.

Hvis det er ngdvendigt, kan trykknapperne langs
ledningsholderen abnes.



Trykknap

Kabel
faring
Flap

Afprgvning af
strgmsvigtalarmen

3.

Far stramkablet langs madrassens side, og fastgar
holderen rundt om kablet ved hjelp af
trykknapperne.

Strgmsvigtsalarmen stramfades fra et internt
genopladeligt batteri. Alarmens varighed afhanger af
batteriets opladningstilstand, hvilket ogsa afhaenger af
batteriets alder og tilstand.

« Batteriets levetid er 5-7 ar. Det ma ikke udskiftes af

brugeren, men bgr i stedet udskiftes i forbindelse
med serviceproceduren.

Det anbefales, at alarmen afprgves pa falgende made,
nar pumpen installeres:

IS

Se Afsnit 4, Side 10 ’Betjeningselementer, alarmer

og indikatorer” for at fa en omfattende beskrivelse

af pumpens kontrolfunktioner og indikatorer.

Tilslut pumpen til stram, og tryk pa knappen

Teend/Standby pa pumpen for at aktivere pumpen.

Lad den kare i 10-15 sekunder.

Tag stikket ud af stikkontakten uden forst at sette

pumpen i Standby.

Stremsvigtalarmen fungerer pa felgende made

inden for 10 sekunder:

» Den gule Alarm-trekant lyser op.

 Strgmindikatoren lyser op.

 Der hgres en lydalarm.

Alarmen fortsatter indtil:

« Stremmen er genoprettet.

« Tryk pa knappen Tand/Standby for at saette
pumpen i Standby.

Hvis alarmen ikke fungerer, skal pumpen kare i

ca. fire timer for at genoplade batteriet.

Afpragv igen alarmen, nar batteriet er opladet.
Lad alarmen lyde i ca. to minutter for at sikre, at
batteriet er ladet tilstraekkeligt op.



7. Tilkald en servicetekniker, hvis alarmen ikke lyder i
to minutter.

3> Hvis strgmsvigtsalarmen ikke fungerer efter
afpravningen, og en servicetekniker er tilkaldt, kan
pumpen fortsat anvendes, hvis man jevnligt
kontrollerer Strgm-til-status. Alle andre alarmer
fungerer normalt.

Tilslutning af  Sadan tilsluttes slangesettet til madrassen og pumpen:
slangeseettet 1. Anbring den nederste del af slangesetstikket pa den
nederste del af pumpe-/madrasstikket.
2. Treak toppen af slangesetstikket op og over toppen
af pumpe-/madrasstikket, indtil slangesatstikket
"klikker” pa plads.

3. Searg for, at begge stik sidder fast.

Frakobling af Sadan kobles slangesattet fra madrassen og pumpen:

slangeseettet 1. Flytslangesatstikket ned ved at treekke
slangesetfremspringet nedad og derefter treekke
den nederste del af slangesatstikket vaek fra den
nederste del af pumpe-/madarasstikket.

2. Laoft den gverste del af slangesetstikket af den
gverste del af pumpe-/madrasstikket.

Betjening af Systemet er nu klar til brug. Se
systemet Afsnit 4, Side 10 "Betjeningselementer, alarmer og
indikatorer” og Afsnit 5, Side 13 "Betjening” vedr. den
daglige betjening.



4. Betjeningselementer, alarmer og indikatorer

Teend/standby  Alarmdaempning Alarm Haijt tryk Lavt tryk
knap & indikator Indikator Indikator Indikator

Nimleus

Tilstanden "Aktiv” Vent Service Komfort
Indikator Indikator Indikator kontrol
Statisk tilstand, kontrolenhed  Streamsvigt Pumpefejl
& indikator Indikator Indikator

Kontrolenheder pa Der er falgende kontrolenheder pa pumpens forpanel:
pumpen
Teend/Standby-knap  Tryk pa Tend/Standby-knappen for at aktivere pumpen.
Teend-indikatoren skifter til gran.
For at indstille pumpen til Standby, skal du trykke pa
Teend/Standby-knappen og holde den nede i ca.

3 sekunder for at undga utilsigtet betjening. Indikatoren
Teend slukker.

Statisk funktion Vealger driftsfunktion, enten Statisk eller Dynamisk.

Som standard starter pumpen i driftsfunktionen
@ Dynamisk, nar farst strammen tilsluttes. Skift til statisk
tilstand ved at holde knappen Statisk tilstand inde i

mindst 3 sekunder. Statisk driftsfunktion er bekrzftet.
nar den gule indikator pa knappen lyser.

For at vende tilbage til Dynamisk driftsfunktion, skal
knappen trykkes og holdes nede i min. 3 sekunder.
Dynamisk driftsfunktion er bekraftet, nar den gule
indikator pa knappen lyser.

Alarmdaempning Pumpen er udstyret med en alarmdaempningsfunktion til
at slukke for advarselslyde under en alarmtilstand.
Tryk og hold knappen Alarmdaempning nede i min.
3 sekunder for at gagre enhver alarm lydlgs.
Alarmdampning bekraftes. nar knappens gule indikator
lyser.
5> Knappen Alarmdampning virker ikke, hvis der
opstar stremsvigt.
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Komfort-  Nimbus 4- og Nimbus Professional -systemerne
betjeningselement kompenserer automatisk for plejemodtagerens
veegtfordeling og stilling, sd madrassen giver den
optimale trykaflastning. Dog kan trykket i madrassens
celler indstilles manuelt ved hjelp af drejeknappen
Komfort-kontrolenhed for at gere det sa behageligt som
muligt for plejemodtageren.

Drej Komfort-drejeknappen i urets retning for at gare
madrassen mere fast og imod urets retning for at gere
den blgdere.

Pumpeindikatorer Der er fglgende indikatorer pa pumpens forpanel:

Tilstanden " Aktiv”  Den grenne indikator under Teaend/Standby-knappen
lyser for at bekraefte, at pumpen er aktiveret.

Statisk funktion Den gule indikator pa knappen Statisk lyser, nar
driftsfunktionen Statisk er valgt.

Alarmdeempning Den gule indikator pa knappen Da&mpning lyser, nar en
lydalarm er blevet deempet.
5> Knappen Alarmdampning virker ikke, hvis der
opstar strgmsvigt.
Vent Indikatoren Vent lyser, nar madrassen pumpes op.
5> Indikatoren lyser, indtil madrassen er pumpet helt
op.

Hajt tryk  Indikatoren for hgijt tryk lyser, nar pumpen registrerer et

Hi hgjt tryk 1 madrassen.
Hvis denne tilstand opstar, kobles lufttilfgrslen fra
p

pumpen fra, indtil der igen registreres et normalt tryk.
Efter to sekunder med normalt tryk slukkes indikatoren,
og lufttilfarslen genstartes.

Lavt tryk Indikatoren for lavt tryk lyser, nar pumpen registrerer et
lavt tryk i madrassen.
Dette kan betyde, at trykket ikke er hgjt nok til at
trykaflaste plejemodtageren, eller at Transport-
kontrolenheden er blevet drejet hen pa Transport-
stillingen, mens pumpen har veret teendt og koblet til
madrassen.
Indikatoren for lavt tryk slukkes, nar et normalt tryk er
naet.

Alarm  Pumpeenheden har et indbygget, avanceret
alarmregistreringssystem, der skelner mellem
plejemodtagerbevagelser og &gte alarmtilstande.
Nar en alarmtilstand registreres, lyser den gule Alarm-
trekant sammen med en indikator for arsagen til

alarmen. Desuden hgres der en lydalarm, som kan
midlertidigt afbrydes ved at trykke pa knappen

Lo
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Pumpefejl

A

Stramsvigt

s =

Serviceindikator

Alarmdampning i min. 3 sekunder (se

” Alarmdeempning” pa side 10).

Det trekantede Alarm-symbol vises sammen med en
eller flere af de indikatorer, der vises herunder:
 Lavt tryk (se "Lavt tryk” pa side 11).

 Hgijt tryk (se "Hagijt tryk” pa side 11).

« Pumpefejl (se "Pumpefejl” pa side 12).

e Strgm (se "Strgmsvigt” pa side 12).

5> Det geelder for alle alarmtilstande med undtagelse
af Stremsvigt, at en registreret alarmtilstand kun
kan annulleres ved at trykke og holde Tand/
Standby-knappen nede for at sette pumpen i
Standby.

Se Afsnit 9, Side 24 "Fejlfinding og alarmtilstande”
vedr. mulige arsager til ovenstaende alarmtilstande.

Indikatoren for Pumpefejl lyser, nar der registreres en
intern funktionsfejl i pumpen.

Fejlen kan kun afhjeelpes med et serviceeftersyn pa
pumpen.

Strgmindikatoren vil lyse op, nar der registreres en fejl i
strgmforsyningen.

Alarmen fortseetter indtil:

 strgmmen er genoprettet, eller

 Tryk pa knappen Tand/Standby for at seette pumpen
I Standby.

Stremsvigtsalarmen stramfades fra et genopladeligt
batteri. Alarmens varighed afhanger af batteriets
opladningstilstand. Batteriet kan vaere blevet afladet
eller vaere opbrugt, sa det skal kasseres. Det anbefales
derfor, at alarmen afprgves, inden pumpen anvendes
(se "Afprgvning af stramsvigtalarmen” pa side 8).

>  Huvis stramsvigtsalarmen ikke fungerer efter
afprevningen, og en servicetekniker er tilkaldt,
kan pumpen fortsat anvendes, hvis man jevnligt
kontrollerer Strgm-til-status. Alle andre alarmer
fungerer normalt.

Serviceindikatorsymbolet lyser efter et indstillet antal
driftstimer for at angive, at pumpen skal have et
serviceeftersyn. Serviceintervallet er indstillet til
12 maneders karselstid.
5> Pumpen fortseetter med at fungere normalt, selvom
Serviceindikatorsymbolet lyser.

12



5. Betjening

Denne vejledning daekker den daglige betjening af systemet. Andre aktiviteter,
sasom vedligeholdelse og reparationer, ma kun udfares af kvalificeret personale.

> Se Afsnit 4, Side 10 Betjeningselementer, alarmer og indikatorer™ for at faen
omfattende beskrivelse af pumpens kontrolfunktioner og indikatorer.

ADVARSEL

S/AT IKKE PLEJEMODTAGEREN PA MADRASSEN, F@R DEN ER
PUMPET HELT OP OG DET NORMALE DRIFTSTRYK ER NAET.

Installering af
systemet

Oppumpning af
madrassen

Inden Nimbus 4- eller Nimbus Professional-systemerne
tages i brug skal man sgrge for, at de er installeret
korrekt ifglge Afsnit 3, Side 6 ”Installation”.

« CPR-enheden pa madrassen er lukket og last.

« at transportkontrolenheden pa madrassen er indstillet
til Normal.

» ALLE madrassens udluftningsventiler er lukkede.

1. Kobl pumpen til stram med den medfalgende
stramforsyning, og tryk pa knappen Tand/Standby
for at aktivere pumpen. Teend-indikatoren skifter til
gran.

2. Pumpen karer nu en selvtest i ca. tre sekunder,
hvorefter alle indikatorer pa forpanelet vil lyse.

3. Nar det normale driftstryk er naet, slukkes bade
Lavt tryk-indikatoren og Vent-indikatoren.

5> Det kan tage op til 15 minutter at pumpe madrassen

op. Dog kan den tage lengere tid om at blive pumpet
op i den lavere ende af driftstemperaturomradet.
Vent altid til bade Lavt tryk-indikatoren og Vent-
indikatoren slukkes.

4. Leg plejemodtageren pa ryggen pa madrassen.
Se Afsnit 6, Side 18 ”"Nimbus Professional Madras:
Vejledning i plejemodtagerplacering”.
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Komfort-
betjeningselement

Betjeningsfunktioner

Nedlukning

Madrassens
udluftningsventiler

5> Se Afsnit 9, Side 24 ’Fejlfinding og
alarmtilstande”, far du ringer efter en
servicetekniker eller tager kontakt til dit lokale
ArjoHuntleigh-salgskontor, hvis pumpens betjening
endrer sig under brug.

Juster komfortindstillingen til plejemodtagerens behov.

Systemet har to driftsfunktioner:

» Dynamisk giver den optimale trykaflastning og skal
anvendes i de fleste tilfeelde. | funktionen Dynamisk
veksler trykket i statteunderlaget under
plejemodtageren hvert 10. minut.

 Statisk giver et stabilt, ubeveaegeligt statteunderlag
(alle celler er pumpet ens op).

Som standard starter pumpen i driftsfunktionen
Dynamisk, nar den tendes for fgrste gang.
V&g den gnskede driftsfunktion.
5> Nar der skiftes mellem driftsfunktioner, bar
plejemodtagerens overvagning og stillingsskift
vurderes.

For at indstille pumpen til Standby skal der trykkes pa

Teend/Standby-knappen i min. 3 sekunder. Indikatoren

Teend slukker.

* Hvis man gnsker at koble pumpen fuldsteendigt fra
stremforsyningen, skal stikket tages ud af stikkontakten.

Pa Nimbus 4- and Nimbus Professional-madrasser gar

udluftningsventilerne langs madrassens side det muligt

at tamme individuelle celler for luft:

1. Nimbus 4-madrassen har kun fem
udluftningsventiler i Heelguard-sektionen, der
befinder sig i fodenden af madrassen.

2. Nimbus Professional-madras:

 De tre celler i hovedsektionen har
udluftningsventiler.

« De otte torsoceller, tre larceller og fem
Heelguard-celler er udstyret med
udluftningsventiler.

» Den enkelte skulderstattecelle (nr. 4) har ingen
udluftningsventiler og kan ikke tsmmes for luft.

3. Nar systemet er i drift, abnes de individuelle
udluftningsventiler i torso-, lar- og/eller

Heelguard®-cellerne for at lukke luften ud af cellen

som en hjelp ved trykaflastningspleje og

plejemodtagerbehandling, herunder daglige
interventioner som f.eks. rentgenundersggelser af
brystkassen.
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Nimbus Professional Madras — Udluftningsventiler

[ [
Hoved M M M M oM oMo o o N L N o g | e
onde| PP WPPPPPIIPPIPPPP P cnce
' |+| ' ' '
| Hoved | || Torso | Lar | Heelguard |
. Celler | | | Celler . Celler | Celler :

Skulderstgttecelle

Retningslinjer Fglgende retningslinjer bar overholdes, nar de
til valg af hvilke udluftningsventiler, der skal &bnes, veelges pa Nimbus 4-
udluftningsventiler, and Nimbus Professional-madrasserne:
der skal 3bnes 1. For permanent trykaflastning:

« Velg maks. én celle direkte under det omrade,
du vil lindre (hoved-, torso-, leeg-, eller
haelesektion).

« Abn udluftningsventilen for at tsmme cellen for
luft.

5> Denne enkelte celle kan tsammes permanent for luft.

2. For midlertidige plejeprocedurer:

» Velg en eller flere tilstadende celler.

« Abn udluftningsventilen/udluftningsventilerne
for at tamme cellen/cellerne for luft.

 Cellen/cellerne pumpes op igen ved at lukke
udluftningsventilen/udluftningsventilerne, efter
at plejen/den kliniske procedure er overstaet.

I Tegmning af mere end én tilstadende celle kan
pavirke plejemodtagerens statte under den normale
dynamiske tilstand og bar derfor kun bruges til
midlertidige procedurer.

3. Er plejemodtagerens behov komplekse, kan mere
end ét omrade aflastes i l&engere perioder, men med
falgende begraensninger:

« Tegm kun luften ud af en celle i torsosektionen.

» Tom kun luften ud af en celle i laeg-/haelesektionen.

e Tem kun luften ud af en celle i hovedsektionen,
nar plejemodtageren ligger pa ryggen, eller alle
tre celler i hovedsektionen, nar plejemodtageren
ligger pa ryggen.

> Tem ikke luften ud af flere celler i hvert omrade, da
det kan pavirke plejemodtagerens stgtte under den
normale dynamiske tilstand.
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Transport-

Tamning af
madrassen

Med denne kontrolenhed indstilles madrassen til
kontrolenhed funktionen Transport, hvor madrassen er forseglet, og
der er et jeevnt tryk i statteunderlaget. Pumpen og/eller
slangeseettet kan nu fjernes. Madrassen trykaflaster
plejemodtageren i op til 12 timer i denne driftstilstand.
Indstilling af funktionen Transport:

1.

2.

Transport-kontrolenheden drejes med uret til
Transport.

Indstil pumpen til Standby, og frakobl slangeszttet.

5> Hvis Transport-kontrolenheden indstilles til

Transport med tilsluttet slangeset og teendt pumpe,
vil pumpen udsende en fejlalarm for lavt tryk.

Genoptagelse af normal drift:

1. Slut pumpen og slangeszttet til madrassen.

2. Drej Transport-kontrolenheden mod uret til
Normal.

3. Aktiver pumpen med funktionen Teend.

4. Kontrollér, om systemet fungerer normalt.

Gar falgende, hvis madrassen skal tsmmes og

opbevares:

1. Indstil pumpen til Standby, og afbryd
strgmforsyningen til pumpen.

2. Fjern slangesattet fra pumpen og madrassen.

3. Aktivér CPR-betjeningselementet for at temme
madrassen for luft.

4. Sgrg for, at Transport-kontrolenheden er indstillet
til Normal.

5. Fold madrassen sammen pa midten for at hjzlpe
luften med at komme ud. Hvis det er ngdvendigt,
tryk forsigtigt pa underbetraekket.

6. Rul madrassen sammen fra fodenden.

3> Madrassen skal veere tgr, inden den rulles sammen.
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CPR-kontrolenhed

VIGTIGT
| TILFALDE AF HIERTESTOP.

Hvis en plejemodtager far hjertestop, og der skal
foretages genoplivningsforsgg (CPR):

Sa&dan aktiveres CPR- 1. Trak det rade CPR-handtag i fodenden af
enheden madrassen op.

FAST DEFLATE

2

\

)

8~
|

4. Den gratrekantsforsegling drejes, og luften temmes
hurtigt ud af madrassen.

For at lukke CPR- 1. Drej den gra trekantsforsegling i urets retning, og
tilstand tryk den ind i styrene.

2. Drej det rgde handtag i urets retning.
3. Klap handtaget ind, sa det lases pa plads.
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6. Nimbus Professional Madras: Vejledning i
plejemodtagerplacering

Plejemodtageren kan anbringes pa maven eller pa ryggen pa Nimbus Professional-
madrassen.

ADVARSEL

Det skal vurderes, om plejemodtageren egner sig til behandling,
mens denne ligger pa maven, inden proceduren indledes.

Der skal anvendes sengeheste, hvor det er ngdvendigt (se " Generel
sikkerhed” pa side iii).

Det er vigtigt, at plejemodtagerens hoved, hals og skuldre ligger i
den anatomisk korrekte stilling.

Nar hovedsektionen tammes for luft, er det vigtigt at statte
plejemodtagerens hoved og nakke, og at alle kabler eller slanger,
som er i fare for at blive flyttet, sikres. Derudover bar det undgas at
placere kabler under plejemodtagerens hoved, hvor uaflastet tryk
kan forarsage blokering eller veevsskade.

Man skal hele tiden veere omhyggelig med at kontrollere, at alle
slanger/kabler sidder korrekt og ikke udggar fare for kvaelning eller
fald.

Nar plejemodtageren ligger pa maven, skal det regelmaessigt
kontrolleres, om der opbygges et tryk pa plejemodtagerens
anatomisk falsomme omrader sasom:

« Hoved- og ansigtsomradet (herunder gjnene)

» Det gverste af skuldrene

* Brystbenet

» Bryster og k@gnsorganer

* Knee og teeer
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Generelt

Bade nar plejemodtageren ligger pa ryggen og pa maven, skal han/hun anbringes pa

madrassen, sa skuldrene er pa linje med skulderstattecellen (nr. 4).

> Det er vigtigt, at plejemodtageren anbringes korrekt pa madrassen, for at
systemet kan fungere optimalt.

Paryggen P4 maven

‘ ~/ N
ﬂmH FTTT\HK

Skulderstgttecelle (4) Skulderstgttecelle (4)
(Dynamisk) (Dynamisk)
Hovedsektionsceller Hovedsektionsceller
(1-3) Dynamisk (1-3) Helt tamt
Pa ryggen

Kontrollér, at udluftningsventilerne pa de tre hovedsektionsceller er lukkede, sa
cellerne er pumpet helt op for at stgtte hovedet.

I Dynamisk driftsfunktion veksler alle 20 celler i madrassen (inkl. cellerne i
hovedsektionen) i cyklusser pa 10 minutter. Dette beskytter alle sarbare omrader,
inklusive occiput (baghovedet).

=5 | sjeldne tilfelde, foretraekker visse plejemodtagere ikke at have et blidt
vekseltryk under hovedet. Dette kan afhjelpes ved at placere en tynd pude
under hovedet.

Temning af hovedsektion: Pa ryggen
« Med plejemodtageren liggende pa ryggen kan cellerne i hovedsektionen temmes
for at aktivere:
» Udvidelse af nakkesektionen (evt. til ngdsituationer eller kanylering).
 Adgang til hovedet (evt. hygiejne eller sarpleje).
» En kompetent laege bar fare tilsyn med betjeningen.
« Stet altid nakken fgr og under betjeningen af udluftningsventilerne.

« Abn udluftningsventilerne pa de tre hovedsektionsceller sa op til tre af cellerne er
fuldstendigt tamte.

» Efterlad aldrig plejemodtageren uden opsyn.

» Huvis hovedcellerne skal forblive tamt for luft, skal der sgrges for tilstrekkelig
stgtte af hoved og skuldre samt ydes andre rutinemaessige trykaflastningsmetoder.

15> Skulderstgttecellen (nr. 4) fortsaetter med at veksle.
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Pa maven — ikke egnet til hjemmeplejeomgivelser

 Behandling, mens plejemodtageren ligger pa maven, ordineres normalt som
ngdterapi til plejemodtagere med akut lungesvigt eller ved behandling af store
sar pa dorsum sasom tryksar eller brandsar.

« Beslutningen om at legge plejemodtageren pa maven skal godkendes af den
ansvarlige laege.

> Bade plejemodtageren og plejepersonalet udsetter sig selv for risici, nar
plejemodtageren flyttes og laftes for at ligge pa maven. Foretag derfor en
komplet vurdering, overhold lokale procedurer og anvend hjalpemidler til
positionering samt sengeheste efter behov.

I=5> Narkoselagen eller det ansvarlige medlem af holdet skal sta ved hovedgardet
af sengen og koordinere vendingen af plejemodtageren. Denne person skal
ogsa vaere ansvarlig for plejemodtagerens hoved, hals og andedratsudstyr.
De andre medlemmer af teamet skal hjaelpe med at sikre alle slanger og med
vendingen ifglge lederens vejledning.

5> Inden man begynder at vende plejemodtageren, anbefales det, at alle
ikkelivsvigtige slanger og overvagningsanordninger kobles fra.

1. Tryk pa knappen Statisk for at seette pumpen i statisk driftsfunktion, sa
madrascellerne har et konstant tryk og er pumpet ens op.
I Madrassen skal vere stabil i stedet for at veksle, nar plejemodtageren vendes,
sa plejemodtageren er placeret korrekt pa madrassen.
2. Placer plejemodtageren pa en sadan made, at skuldrene er pa linje med
skulderstgttecellen (nr. 4).

3. Abn de tre hovedsektionscellers udluftningsventiler for at temme luften ud af
dem.

4. \end plejemodtageren om pa maven, samtidig med at plejemodtagerens hoved
stottes.

5. Brug puder, skum eller gelpuder for at stette plejemodtagerens hoved, sa
plejemodtageren ligger i en behagelig stilling uden hyperekstension.

6. Serg for, at ingen kabler/slanger er anbragt under hovedet. Kontrollér, at der
ikke er tryk i plejemodtagerens grer, og at knoglefremspring er polstret korrekt.

7. Kontrollér, at skuldrene stadig ligger pa linje med skulderstattecellen (nr. 4).

15> Skulderstgttecellen (nr. 4) har ingen udluftningsventiler og fortseetter med at
veksle for bade at stette plejemodtagerens skuldre og fordele trykket over det
sarbare skulderomrade.

8. Tryk pa knappen Statisk for at saette pumpen tilbage til Dynamisk
driftsfunktion.

5> Vent mindst en hel cyklus (10 minutter), far puderne eller indlzeggene endeligt
justeres.

9. Lav en individualiseret repositioneringsplan ud fra plejemodtagerens tilstand.
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7. Dekontaminering

Fglgende fremgangsmader anbefales, men skal tilpasses, sa de overholder de lokale
eller nationale retningslinjer (dekontaminering af medicinsk udstyr), der galder pa
institutionen eller i det pageaeldende land. Hvis du er i tvivl, skal du sparge den lokale
specialist i infektionskontrol.

Nimbus 4- and Nimbus Professional-systemerne skal rutinemaessigt dekontamineres
mellem hver plejemodtager og med regelmassige mellemrum, nar de er i brug,
hvilket er god praksis for alt genbrugeligt medicinsk udstyr.

ADVARSEL

Fjern strammen til pumpen ved at frakoble strgmkablet fra
stramforsyningen fgr renggring.
Baer beskyttelsestgj ved udfgrelse af dekontamineringsprocedurerne.

Forsigtig

Anvend ikke fenolbaserede oplgsninger, slibemidler eller puder
under dekontamineringen, da det vil beskadige overfladen.
Betreekket ma ikke koges eller autoklaveres.

Undga at seenke elektriske dele ned i vand under renggaringen. Der
ma ikke sprayes renggringsmidler direkte pa pumpen.

Renggring Renger alle udsatte overflader, og fjern alle organiske
efterladenskaber ved at tarre af med en klud, der er
fugtet i en blanding af vand og almindeligt (neutralt)
renggringsmiddel. Tar grundigt efter.

Vand eller renggringsoplgsninger ma ikke kunne samle
sig pa pumpens overflade.

Kemisk desinfektion Vi anbefaler et klorfrigarende stof, sdsom
natriumhypochlorit, med en styrke pa 1.000 ppm af
tilgeengelig klor (maengden kan variere fra 250 ppm til
10.000 ppm afheengigt af lokal praksis og
kontamineringsgraden) med henblik pa at sikre, at
betreekket forbliver intakt.

Tar alle rengjorte overflader af med oplgsningen, aftar
derefter med en klud, der er fugtet med vand, og ter
grundigt.

Alkoholbaserede desinficeringsmidler (styrke 70 %)
kan bruges som et alternativ.
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Termisk desinfektion

Genbrug til flere
plejemodtagere

Sarg for, at produktet er tart, for det stilles til side med
henblik pa opbevaring.

Safremt der anvendes et alternativt desinfektionsmiddel
fra det brede tilgeengelige udvalg, anbefaler vi at fa
producenten til at bekraefte, at det er egnet til den
pagaldende anvendelse, inden det tages i brug.

PRODUKTET MA IKKE VRIDES/RULLES,
AUTOKLAVERES ELLER UDSATTES FOR
FENOLBASEREDE OPL@SNINGER.

For oplysninger om madrassens overbetraek, herunder
vaskeanvisninger, henvises til "SPECIFIKATIONER
FOR BETRAK?” pa side 29.

Professionel hygiejnevedligeholdelse er pakraevet far
genbrug af systemet til en anden plejemodtager.
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8. Rutinemaessig vedligeholdelse

Nimbus 4- og Nimbus Professional-systemerne

Vedligeholdelse

Servicering

Serviceperiode

Nimbus-pumpe

Almindelig pleje,
vedligeholdelse og
inspicering

Biofilter

Udstyret er udviklet, sa det stort set er
vedligeholdelsesfrit i serviceintervallerne.

ArjoHuntleigh vil pa anmodning stille servicemanualer,
komponentlister og andre oplysninger, der matte veere
ngdvendige i forbindelse med reparationer, til radighed
for ArjoHuntleigh-instrueret personale, som skal
reparere systemet.

ArjoHuntleigh anbefaler, at Nimbus 4 og Nimbus
Professional-systemerne serviceres efter 12 maneders
konstant drift af en servicetekniker, der er autoriseret af
ArjoHuntleigh. Dette er angivet ved, at Service-
symbolet lyser (se ”Serviceindikator” pa side 12).

Kontrollér alle elektriske komponenter og stremkablet
for tegn pa slitage.

Afprgv alarmsystemet for strgmfejl inden brug

(se "Afprgvning af stramsvigtalarmen” pa side 8).
Hvis pumpen er blevet behandlet uhensigtsmeaessigt,
f.eks. nedsanket i vand eller tabt, skal enheden
returneres til et autoriseret servicecenter.

Det interne biofilter kan kare kontinuerligt i to ar, inden
det kreever autoklavering eller udskiftning.
Biofilteret kan kun udskiftes af en servicetekniker.

Nimbus 4- og Nimbus Professional-madrasserne

Generel pleje

Serienummermeerkater

Pumpe
Madras

Tag betraekket af madrassen.

Kontrollér betraekket for tegn pa slidtage eller revner, og
kontrollér, at alle fastgarelsesanordninger sidder fast.
Kontrollér alle interne tilslutninger, herunder:

» Mellem cellerne og manifolden.
 Til CPR-/Transport-kontrolenheden

Sarg for, at alle cellefastgarelsessystemer er korrekt
fastgjort pa madrassens lagen, og at de hverken er lgse
eller beskadigede.

Serg for, at treekhandtagene er fastgjort pa
underbetraekket for at fjerne risikoen for at snuble.

Serienummermeerkaten sidder bag pa pumpekabinettet.

Serienummermeerkaten sidder gverst pa CPR-/
Transport-kontrolenheden.
Angiv disse serienumre, nar der bestilles service.
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9. Fejlfinding og alarmtilstande

Nedenstaende tabel indeholder en vejledning til fejlfinding og alarmtilstande for
Nimbus 4- og Nimbus Professional -systemerne i tilfeelde af fejlfunktion. Disse

alarmer forarsager ikke forsinkelse eller afbrydelse af behandlingen.

> Se Afsnit 4, Side 10 Betjeningselementer, alarmer og indikatorer” for at faen
omfattende beskrivelse af pumpens alarmer og indikatorer.

Indikator Mulig arsag Afhjeelpning Prioritet
Ingen indikatorer 1. Stremmen er ikke koblet 1. Sgrg for, at stremmen er N/A
lyser pa pumpens til pumpen. koblet til pumpen.
kontrolpanel. Serg for, at stremkablet er
sat korrekt i.
Ring efter en
servicetekniker.
1. Pumpen pumper 1. Begge indikatorer slukker, | N/A

Lo
o - B

madrassen op.

2. CPR-kontrolenheden er
ikke helt lukket.

nar driftstrykket nas.

2. Luk CPR-kontrolenheden.

1. Slangesaettet er ikke

1. Kontrollér

Lav prioritet i

Lo tilsluttet korrekt. slangesaetstikkene, og henhold til
sgrg for, at de sidder godt IEC60601-1-8.
fast i pumpen og
madrassen.
2. Slangeseetstikkene er 2. Seorg for, at
beskadigede. slangesaetstikkene er
rene og ikke er
beskadigede.
3. CPR-kontrolenheden er 3. Luk CPR-kontrolenheden.
ikke helt lukket.
4. Transport-kontrolenheden | 4. Drej transport-
pa madrassen er indstillet kontrolenheden til
til Transport. Normal.
5. Der er en uteethed i 5. Ring efter en
systemet servicetekniker.
: 1. Slangesaettet er blokeret. | 1. Kontrollér, om der er Lav prioritet i
Hi knaek i slangesaettet. henhold til
IEC60601-1-8.
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1. Alarm for stremsvigt.(@)

Pumpen har registreret en

stramsvigtsfejl.

. Tilslut igen stremmen,

eller tryk pa knappen
Teend/Standby i

3 sekunder for at seette
pumpen i Standby.

Hvis streamsvigtet varer i
leengere tid, skift til
driftsfunktionen Transport,
og frakobl slangeseettet.
Madrassen vil forblive
oppumpet i op til 12 timer.

Hvis stremmen er tilsluttet
og pumpen stadig ikke
fungerer, tilkaldes en
servicetekniker.

Lav prioritet i
henhold til
IEC60601-1-8.

1. Pumpefejl.

. Brug ikke pumpen. Ring

efter en servicetekniker.

1. Pumpen treenger til et
serviceeftersyn.(b)

. Ring efter en

servicetekniker.

Lav prioritet i
henhold til
IEC60601-1-8.

Cellerne i
madrassen kan ikke
pumpes op.

1. Udluftningsventilerne er
abne.

2. CPR-kontrolenheden er

ikke helt lukket.

N

. Luk udluftningsventilerne.
Luk CPR-kontrolenheden.

a. Hvis pumpen ikke har vaeret brugt i laengere tid, kan det interne batteri, som forsyner
stremsvigtsalarmen, vaere afladet. Lad pumpen kare i et par timer for at genoplade det interne
batteri, hvorefter stremsvigtsalarmen vil fungere normalt.
For at kontrollere om stremsvigtsalarmen fungerer korrekt, se "Afprgvning af stremsvigtalarmen”

pa side 8.

b. Serviceintervallet er indstillet til 12 maneders karselstid.

Hvis fejlsggningsanvisningerne ikke bringer systemet tilbage til den normale ydeevne, skal systemet tages

ud af brug med det samme og serviceteknikeren tilkaldes.
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10. Tekniske specifikationer

PUMPE

Model: Nimbus

Netspeending: 220-240 V 100-120 V
Forsyningsfrekvens: 50/60 Hz 50/60 Hz
Strgmforsyning: 35 VA

Stgrrelse:

508 x 220 x 100 mm (20 x 8.7 x 4 in.)

Veegt:

5,7 kg (12.5 Ib)

Kabinettets materiale:

ABS-plastic

Sikringsstarrelse:

5A til BS1362 (GALDER KUN FOR UK)

Sikringsstarrelse:

2xT1AL 250 V

Beskyttelsesgrad
imod elektrisk stgd:

Netspaending tilsluttet — klasse Il

Type BF.

Beskyttelsesgrad
imod vaeskeindtreengen:

IP21 — Beskyttelse imod indtreengen af faste genstande pa mere end 12,5 mm
diameter og lodret faldende vanddraber.

Funktionstilstand:

Vedvarende

MILIGOPLYSNINGER FOR PUMPEN

Tilstand

Temperaturinterval

Relativ fugtighed

Atmosfeerisk tryk

Drift

+10 °C til +40 °C
(+50 °F til +104 °F)

30 % til 75 %
(ikke-kondenserende)

700-1060 hPa

Opbevaring (leengere tid)

+10 °C til +40 °C
(+50 °F til +104 °F)

20 % til 95 %
(ikke-kondenserende)

700-1060 hPa

Opbevaring (kortere tid)

-20 °C til +65 °C
(-4 °F til +149 °F)

20 % til 95 %
(ikke-kondenserende)

500-1060 hPa

[ His pumpen opbevares under forhold, der ligger uden for "Drift"sintervallerne, skal dens temperatur have
lov at stabilisere sig i overensstemmelse med omgivelserne pa brugsstedet, inden den szettes i drift.

ISy

En af virkningerne af forlaeenget udseettelse for hgje temperaturer er gget selvafladning af det interne batteri;

dette vil reducere varigheden af alarmer for stramsvigt. Pumpen vil oplade batteriet fuldsteendigt over en
periode pa 24 timer, nar pumpen er sluttet til en stikkontakt.
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PUMPESYMBOLER

Operatgren skal laese dette
dokument (brugsvejledningen)

@ inden brug. * Type BF ﬁ Ma ikke kagseres i
Bemeerk: Dette symbol er blat — dagrenovation
pa produktmzerkaten.
WSSIE, Angéendg elekt_ri_slf stejd‘, brand
<, G og mekaniske risici kun i
G@US overensstemmelse med CAN/
Eatee83 CSA-C22.2 nr. 60601.1 . . .
CAN/CSA-C222 | (2008)+(2014) og ANSI/AAMI SN: Serienummer Ref: Modelnummer
No 60601-1 ES60601-1 (2005)+AMD(2012).

(2008) (2014)
ANSI/AAMI ES 60601-1
(2005) +AMD (2012)

MEDICINSK UDSTYR

Se dette dokument
(brugsvejledningen)

for at fa en beskrivelse af
produktklassifikationen
(3. udgave).

Dobbeltisoleret

Producent:

Dette symbol er
ledsaget af
producentens
navn og adresse.

>

Se i dette dokument
(brugsvejledningen)
for at fa en beskrivelse af

produktklassifikationen
(2. udgave).
SLANGESAT
Produktnummer: 151200 151201
Leengde: 1000 mm (39.4") 2500 mm (98.4")
Materialer: Rar: 5-vejs stgbt PVC
Stik: Stebt nylon

MADRASRENGYRINGSSYMBOLER

gl

Max 95
15 Min

Anbefalet vasketemperatur:
15 min. ved 60 °C (140 °F)

Maksimal vasketemperatur:
15 min. ved 95 °C (203 °F)

Max 80

Tarretumbling ved 60 °C (140 °F)

Maksimal tarretemperatur:
80 °C (176 °F)

Anbefalet vasketemperatur:
15 min. ved 60 °C (140 °F)

Terretumbling ved 60 °C (140 °F)

Ma ikke stryges

Anvend ikke fenolbaserede
renggringsmidler

ot

og ter grundigt.

Tar overflader af med
rengaringsoplasningen, aftgr derefter
med en klud, der er fugtet med vand,

NaDCC

Anvend en oplgsning fortyndet til 1.000 ppm
klor
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MADRASSPECIFIKATION

Nimbus 4 Standardbredde Smal bredde
Reliant IS?-standardbetraek 650001DAR 650201DAR
Glide 1S%-betraek 650001ADV 650201ADV
Ventilate 1S2-stofbetraek 650001EVE 650201EVE
Laengde 2.085 mm (82")
Hgjde: 215 mm (8.5")
Bredde: 890 mm (35") 800 mm (31.5")
Veegt: 11,5 kg (25.3 1b.) 10,3 kg (22.7 Ib.)
Cellemateriale: Polyuretan
Underlagsmateriale: PU-belagt polyester
Overbetraekmateriale: PU-belagt stof eller Glide 1S?- eller Ventilate 1S2-stof

Nimbus Professional Standardbredde Smal bredde

Reliant I1S? -standardbetraek 651001DAR 651201DAR
Glide 1S2-betraek 651001ADV 651201ADV
Ventilate 1S?-stofbetrask 651001EVE 651201EVE
Laengde 2.085 mm (82")
Hgjde: 215 mm (8.5")
Bredde: 890 mm (35") 800 mm (31.5")
Veegt: 15,5 kg (34.1 Ib.) 14,3 kg (31.51b.)
Cellemateriale: Polyuretan
Underlagsmateriale: PU-belagt polyester
Overbetraekmateriale: PU-belagt stof eller Glide 1S%- eller Ventilate 1S2-stof
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SPECIFIKATIONER FOR BETRAK

Egenskab Standardbetraek i 2 0 2
g (Reliant 1S2) Glide IS Ventilate IS

Aftageligt betraek Ja Ja Ja

Fugt-/ ) Lav Lav Hoj

dampgennemtraengeligt

Lav friktion Nej Ja Ja

Vandteet/vandafvisende Ja Ja Ja

Polyuretanbelaegningen Ja Ja Ja

indeholder et antimikrobielt

middel til modvirkning af

tekstilernes mikrobielle

nedbrydning

Brandhaeemmende® BS 7175:0,1 &5 BS 7175: 0,1 &5 BS 7175: 0

2-vejs straek Ja Nogle Nej

Anbefalede 60 °C (140 °F) 15 min. 60 °C (140 °F) 15 min. 60 °C (140 °F) 15 min.
vasketemperaturer

Maksimale Maks. 95 °C (203 °F) Maks. 95 °C (203 °F) Maks. 60 °C (140 °F)
vasketemperaturer 15 min. 15 min. 15 min.
Anbefalede 60 °C (140 °F) eller Ma kun t@rretumbles ved 60 °C (140 °F) eller
tarretemperaturer luftterring 60 °C (140 °F) luftterring
Maksimale Maks. 80 °C (176 °F) Maks. 80 °C (176 °F) Maks. 60 °C (140 °F)
tgrretemperaturer

Kemikalier til aftarring®)

Klorin med en styrke pa
1000 ppm eller alkohol
med en koncentration
pa 70 %. Ingen fenol.
Searg for, at produktet
er tort, for det leegges
til side med henblik pa

opbevaring.

Klorin med en styrke pa
1000 ppm eller alkohol
med en koncentration pa
70 %. Ingen fenol. Serg
for, at produktet er tort,
for det leegges til side
med henblik pa
opbevaring.

Klorin med en styrke pa
1000 ppm eller alkohol
med en koncentration pa
70 %. Ingen fenol. Serg
for, at produktet er tart, far
det laegges til side med
henblik pa opbevaring.

a. Se eventuelt de individuelle produktlovmeerker vedr. yderligere prgvningsstandarder for

brandfarlighed

b. Klorinkoncentrationen kan variere mellem 250 og 10.000 ppm afhaengigt af de lokale
bestemmelser og kontamineringsgraden. Safremt der anvendes et alternativt
desinfektionsmiddel fra det brede tilgeengelige udvalg, anbefaler ArjoHuntleigh at fa producenten
til at bekraefte, at det er egnet til den pagaeldende brug, inden det tages i anvendelse.
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Vejledning og producenterklzering — elektromagnetisk straling

Pumpen er beregnet til anvendelse i de elektromagnetiske omgivelser, som er angivet herunder. Kunden eller
brugeren af pumpen skal sikre sig, at den anvendes i sddanne omgivelser.

Emissionstest

Overensstemmelse

Elektromagnetiske omgivelser — vejledning

RF-straling Gruppe 1 Pumpen benytter kun RF-energi til interne funktioner.
Derfor er RF-stralingen meget lav, og det er

CISPR - 11 usandsynligt, at den vil forarsage forstyrrelser i
elektronisk udstyr i naerheden.

RF-straling Klasse B (hjemmepleje) | Pumpen er velegnet til anvendelse i alle slags

Klasse A (pleje uden for | omgivelser, inkl. almindelig beboelse og tilsvarende,

CISPR — 11 hjemmet) der er direkte forbundet med det offentlige
stremforsyningsnet til forsyning af bygninger med

Harmoniske emissioner Klasse A karakter af boliger.

IEC 61000-3-2

Speendingsudsving/ Opfylder

fimmeremissioner

IEC 61000-3-3

Anbefalet sikkerhedsafstand mellem transportabelt
og mobilt RF-kommunikationsudstyr og pumpen

Pumpen er beregnet til brug i elektromagnetiske omgivelser, hvor udstralede RF-forstyrrelser kontrolleres.
Kunden eller brugeren af pumpen kan bidrage til at forhindre elektromagnetisk forstyrrelse ved at overholde
minimumsafstanden mellem transportabelt og mobilt RF-kommunikationsudstyr (sendere) og

Sikkerhedsafstand i henhold til senderfrekvensen

Senderens maksimale m
nominelle
udgangseffekt 150 kHz til 80 MHz 80 MHz til 800 MHz 800 MHz til 2,5 GHz

W d=1,2VP d=1,2VP d=2,3VP

0.01 0.12 0.12 0.23

0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3

10 2.8 3.8 7.3

100 12 12 23

Den anbefalede sikkerhedsafstand d i meter (m) for sendere med en maksimal udgangseffekt, der ikke er
angivet ovenfor, kan beregnes ved hjeelp af den ligning, der gaelder for den pageeldende senders frekvens,
hvor P er senderens maksimale nominelle udgangseffekt i watt (W) i henhold til producenten af senderen.

Bemaerk: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder separationsafstanden for det hgjeste frekvensomrade.

Bemeerk: Disse retningslinjer er muligvis ikke geeldende i alle situationer. Elektromagnetisk spredning er

pavirket af absorption og refleksion fra bygninger, genstande og mennesker.
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Vejledning og producenterkleering — elektromagnetisk immunitet

Pumpen er beregnet til anvendelse i de elektromagnetiske omgivelser, som er angivet herunder. Kunden eller
brugeren af pumpen skal sikre sig, at den anvendes i sddanne omgivelser.

Immunitetstest IEC 60601 Overens- Elektromagnetiske omgivelser —
testniveau stemmelses- vejledning
niveau
Transportabelt og mobilt RF-
kommunikationsudstyr ma ikke anvendes teettere
pa nogen del af pumpen, inkl. ledninger, end den
anbefalede sikkerhedsafstand, som er beregnet
med ligningen, der geelder for den pageeldende
senders frekvens.
Anbefalet sikkerhedsafstand
LedningsbaretRF | 3 Vrms 3V d=12VP
IEC 61000-4-6 150 kHz til 80 MHz
d=1,2\P 80 MHz til 800 MHz
Udstralet RF 3 V/m 3V/m d=23VP 800 MHz til 2.5 GHz

IEC 61000-4-3

80 MHz til 2,5 GHz

hvor P er senderens maksimale nominelle
udgangseffekt i watt (W) i henhold til producenten
af senderen, og d er den anbefalede
sikkerhedsafstand i meter (m).

Feltstyrker fra faste RF-sendere, bestemt ved en
undersggelse af stedets elektromagnetiske
forhold?, ber ligge under
overensstemmelsesniveauet i alle
frekvensomréder.P

Der kan forekomme interferens i naerheden af
udstyr, som er meerket med nedenstaende
symbol:

(@)

Bemaerk: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder separationsafstanden for det hgjeste frekvensomrade.

Bemeerk: Disse retningslinjer er muligvis ikke geeldende i alle situationer. Elektromagnetisk spredning er pavirket
af absorption og refleksion fra bygninger, genstande og mennesker.

aFeltstyrker fra faste sendere sasom stationer til mobiltelefoner og tradlgse telefoner, mobilradio, amatgrradio, AM-
og FM-radio og tv, kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed. Til vurdering af de elektromagnetiske omgivelser
pga. faste RF-sendere ber man overveje en elektromagnetisk opmaling pa stedet. Hvis den malte feltstyrke pa det
sted, hvor pumpen skal anvendes, overstiger det relevante RF-overensstemmelsesniveau, der er naevnt ovenfor,
skal pumpen holdes under opsyn for at kontrollere, at driften er normal. Hvis der konstateres unormal drift, kan det
veere ngdvendigt at treeffe yderligere forholdsregler som f.eks. at vende eller flytte pumpen.

b frekvensintervallet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrkerne vaere lavere end 3 V/m.
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Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic immunity

The pump is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or
the user of the pump should assure that it is used in such an environment.

Immunity Test

IEC 60601 Test
Level

Compliance
Level

Electromagnetic environment -
guidance

Electrostatic
discharge (ESD)

IEC 61000-4-2

+6 kV contact

+8 kV air

+6 kV contact

+8 kV air

Floors should be wood, concrete or
ceramic tile. If floors are covered
with synthetic material, the relative
humidity should be at least 30%.

Electrical fast

+2 kV for power

+2 kV for power

Mains power quality should be that

transient/burst supply lines supply lines of a typical domestic commercial or
, hospital environment.
IEC 61000-4-4 11 KV for input/ N/A
output lines
Surge 11 kV line(s) to +1 kV line(s) to Mains power quality should be that
line(s) line(s) of a typical domestic commercial or
IEC 61000-4-5 hospital environment.
12 kV line(s) to N/A
earth
Voltage dips, short | <56% Ut <5% Ut Mains power quality should be that
interruptions and (>95% dip in Uy) (>95% dip in Ur) of a typical domestic commercial or
voltage variations | ¢4 0 5 cycle for 0.5 cycle hospital environment.
on power supply
input lines 40% Us 40% Uy If the user of the pump requires
(60% dip in U7) (60% dip in Ur) continued operation during mains
IEC 61000-4-11 for 5 cycles for 5 cycles power interruptions, it is
recommended that the pump be
70% Ur 70% Ur powered from an uninterrupted

(30% dip in Ut)
for 25 cycles

(30% dip in Ut)
for 25 cycles

power supply or a battery.

<5% UT <5% UT

(>95% dip in Ut) (>95% dip in Ut)

for 5 sec for 5 sec
Power frequency 3 A/m 3 A/m Power frequency magnetic fields
(50/60 Hz) should be at levels characteristic of

magnetic field

IEC 61000-4-8

a typical location in a typical
commercial or hospital
environment.

Note: Ut is the a.c. mains voltage prior to the application of the test level.
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Houghton Hall Park

Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA

Arjo Inc.

2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101

Tel: +1 630 307 2756

Free: +1 800 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195

E-mail: us.info@arjo.com

Arjo Japan K.K.
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ARJOHUNTLEIGH wl
ArjoHuntleigh AB
GETINGE GROUP Hans Michelsensgatan 10 c €
211 20 Malmé, Sweden
www.arjohuntleigh.com

ArjoHuntleigh is a world-leading provider of integrated products and
solutions that improve the lives of patients and residents with reduced
mobility. We help healthcare facilities deliver wellness

and effective everyday care, early mobilisation, safe patient handling,

venous thromboembolism prevention, pressure injury prevention,

hygiene routines, bariatric care and diagnostics. With extensive know-
649933DK

ledge and experience, we strive to improve efficiency and ensure
a safer and dignified environment for caregivers and their patients.




